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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor Concluziile Consiliului privind Libia, adoptate de 

Consiliu în cadrul celei de a 3557-a reuniuni a sale, care a avut loc la 17 iulie 2017. 
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ANEXĂ 

CONCLUZIILE CONSILIULUI PRIVIND LIBIA 

Consiliul Afaceri Externe, 17 iulie 2017 

1. UE rămâne pe deplin angajată față de un proces politic inter-libian deschis tuturor și salută 

călduros numirea lui Ghassan Salamé în calitatea de nou Reprezentant Special al Secretarului 

General al ONU, al cărui rol de mediere, în baza Acordului politic libian (LPA), va fi esențial. 

UE va continua să coopereze îndeaproape cu Misiunea de sprijin a Organizației Națiunilor 

Unite în Libia (UNSMIL) și încurajează ONU să își intensifice eforturile pentru a contribui la 

stabilizarea situației din Libia și la reconcilierea națională, să furnizeze asistență umanitară și 

să sprijine Consiliul Prezidențial (CP) și guvernul de uniune națională (GUN) în 

responsabilitățile care le revin pentru a răspunde necesităților tuturor libienilor. UE îi 

mulțumește lui Martin Kobler, pentru eforturile neprecupețite depuse în cursul mandatului 

său. 

2. Reamintind Rezoluția 2259 a CSONU și rezoluțiile ulterioare, UE își reafirmă sprijinul ferm 

față de Acordul politic libian (LPA) și față de CP și de GUN, conduse de prim-ministrul 

Fayez Sarraj, instituite în temeiul LPA drept singurele autorități guvernamentale legitime din 

țară. UE își exprimă aprecierea față de eforturile curente de reconciliere a diferențelor politice 

și solicită Camerei Reprezentanților și Înaltului Consiliu de Stat să continue consultările 

privind modificările limitate la LPA, care rămâne cadrul ce trebuie respectat pentru o soluție 

la criza din Libia, să facă astfel încât acesta să devină mai reprezentativ și să îl pună în 

aplicare pe deplin. În acest sens, UE subliniază importanța participării femeilor, a societății 

civile și a actorilor locali la procesul politic. De asemenea, UE solicită Adunării de Elaborare 

a Constituției (AEC) să își finalizeze mandatul cât mai curând posibil, astfel încât să fie 

aprobată și să fie supusă unui referendum o nouă constituție, astfel cum prevede LPA. 
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3. Violențele recente amenință stabilitatea Libiei. UE consideră că recurgerea la forță nu 

constituie în niciun caz o soluție la criza din Libia. UE condamnă retorica incendiară și 

atacurile care au dus la pierderi de vieți omenești în ultimele câteva luni. UE cere tuturor 

grupurilor armate să se abțină de la violență, să-și asume anagajamente în direcția 

demobilizării și să recunoască autoritățile însărcinate de LPA ca fiind singurele care au 

dreptul de a controla forțele de apărare și de securitate ale Libiei. Negocierile ar trebui să 

conducă la unificarea forțelor libiene din toate regiunile, în vederea construirii unei arhitecturi 

de securitate națională sub control civil capabile să exercite controlul asupra frontierelor și să 

combată terorismul, proliferarea armelor, introducerea ilegală de migranți și traficul de ființe 

umane, precum și să restabilească securitatea pe întreg teritoriul țării. UE salută evoluțiile 

pozitive în ceea ce privește Garda prezidențială. 

4. UE condamnă încălcările repetate ale embargoului ONU asupra armelor și îndeamnă toți 

membrii comunității internaționale să respecte pe deplin ordinea juridică internațională, 

rezoluțiile CSONU și integritatea teritorială, suveranitatea și independența Libiei și să susțină 

împreună medierea ONU. UE reamintește, de asemenea, obligația Libiei de a coopera pe 

deplin cu Curtea Penală Internațională în conformitate cu Rezoluția 1970 a CSONU. 

5. UE deplânge continuarea încălcărilor și abuzurilor la adresa drepturilor omului și a 

încălcărilor dreptului internațional umanitar și este preocupată de situația umanitară din Libia, 

unde 1,3 milioane de oameni au nevoie de asistență. UE cere acces neîngrădit pentru 

organizațiile de ajutor umanitar la populațiile aflate în dificultate și respectarea dreptului 

umanitar internațional. De asemenea, UE subliniază necesitatea de a se pune capăt impunității 

și de a se promova măsuri de protecție împotriva violenței și de asigurare a asistenței și 

protecției corespunzătoare pentru victimele tuturor formelor de exploatare, indiferent de 

statutul lor, și solicită mai mult sprijin din partea donatorilor pentru a se contribui la 

satisfacerea necesităților umanitare ale populației afectate de conflict. 

6. UE salută eforturile statelor vecine și ale organizațiilor regionale de a sprijini activitatea 

ONU. UE contribuie la aceste eforturi și prin participarea sa la Cvartetul pentru Libia (UE, 

ONU, UA, LSA), ai cărui membri au fost de acord să impulsioneze procesul politic în cadrul 

reuniunilor lor din 18 martie de la Cairo și din 23 mai de la Bruxelles. Este esențial ca toate 

eforturile regionale și internaționale să fie bine coordonate și ca toți partenerii internaționali să 

coopereze pentru a asigura soluționarea rapidă a crizei libiene. 
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7. UE salută recenta creștere a producției de petrol și solicită guvernului și Companiei Petroliere 

Naționale să continue să se asigure că resursele de petrol sunt exploatate în beneficiul tuturor 

libienilor. UE condamnă toate încercările de export ilegal de petrol, inclusiv de combustibil și 

produse petroliere rafinate, din partea unor entități care nu sunt sub autoritatea GUN și își 

reafirmă angajamentul de a asigura respectarea rezoluțiilor CSONU în această privință. UE 

îndeamnă toate instituțiile libiene, inclusiv pe cele financiare și economice, să accepte 

autoritatea exclusivă a GUN. UE invită autoritățile libiene să pună în aplicare reformele 

financiare, monetare și fiscale asupra cărora s-a convenit în cadrul dialogului economic și care 

sunt recomandate de instituțiile financiare internaționale, pentru a se evita o criză economică 

și mai gravă, pentru a se reduce risipa de cheltuieli publice și pentru a se îmbunătăți furnizarea 

de servicii de bază pentru a răspunde celor mai urgente necesități ale poporului libian. De 

asemenea, UE recunoaște importanța sprijinirii municipalităților pentru furnizarea de servicii 

esențiale pentru cetățenii libieni. 

8. UE este în continuare preocupată de amenințarea permanentă reprezentată de terorism în 

Libia și solicită continuarea eforturilor de sprijinire a Libiei în contracararea acestei 

amenințări. UE cheamă toți libienii să se unească împotriva terorismului, subliniază 

importanța prevenirii și își reafirmă sprijinul față de Libia în lupta acesteia împotriva 

radicalizării, a extremismului violent și a terorismului. 

9. UE este profund îngrijorată de introducerea ilegală și de traficul prin Libia – de migranți, 

arme, droguri și produse petroliere. Aceste activități ilegale împiedică eforturile de restabilire 

a legii și ordinii și reprezintă o amenințare pentru Libia și pentru vecinii săi. UE și statele 

membre colaborează cu autoritățile libiene pentru a perturba aceste activități ilegale, prin 

activități de colaborare cu polițiștii de frontieră și de coastă și prin eforturile depuse alături de 

comunitatea internațională de a lupta împotriva rețelelor infracționale care profită de pe urma 

introducerii ilegale a migranților și de pe urma traficului de ființe umane. Problema migrației 

neregulamentare rămâne deosebit de îngrijorătoare. 
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UE va sprijini Libia pentru consolidarea capacităților sale de control al frontierelor proprii, 

inclusiv în sud, în conformitate cu dreptul internațional, în plus față de eforturile mai 

cuprinzătoare ale UE de a consolida cooperarea cu țările de origine și de tranzit în vederea 

reducerii semnificative a presiunii migratorii asupra frontierelor terestre ale Libiei și ale altor 

țări învecinate. UE va continua să coopereze cu țările G5 Sahel, inclusiv prin contribuții sub 

forma misiunilor PSAC și prin sprijin financiar acordat Grupului operativ comun G5 Sahel. 

UE va continua să se implice și să furnizeze sprijin pentru consolidarea gestionării frontierelor 

maritime și terestre de către autoritățile libiene. 

10. Subliniind importanța ambelor misiuni, Consiliul salută reînnoirea mandatului EUBAM Libya 

și va decide în scurt timp cu privire la reînnoirea operației Sophia. Aceste misiuni contribuie 

la punerea în aplicare a Strategiei globale a UE și a strategiei cuprinzătoare a UE privind 

migrația pe ruta central-mediteraneeană, precum și la reforma sectorului securității în Libia. 

În conformitate cu mandatul său principal, operația Sophia ar urma să submineze în 

continuare modul de acțiune al persoanelor care introduc ilegal migranți și al traficanților de 

persoane pe mare, în conformitate cu dreptul internațional, sprijinită în special prin formarea 

pazei de coastă și a marinei libiene, inclusiv în ceea ce privește dreptul internațional umanitar, 

drepturile omului și aspecte legate de gen. Consiliul salută decizia de a se institui un 

mecanism de monitorizare menit să evalueze eficacitatea formării. În plus, operația Sophia ar 

continua să submineze contrabanda cu arme și să consolideze colectarea de informații 

operative cu privire la traficul ilegal și la contrabandă în sens mai larg, de asemenea în 

conformitate cu dispozițiile RCSONU 2326, și astfel să contribuie la îmbunătățirea securității 

maritime globale în zona centrală a Mării Mediterane prin schimb de date operative cu 

agențiile relevante de Justiție și Afaceri Interne (JAI). Consiliul subliniază importanța 

generării cu promptitudine a unei forțe suficiente pentru a permite operației Sophia să își 

îndeplinească mandatul. 

EUBAM Libya va continua să dialogheze progresiv și să acorde asistență autorităților libiene 

cu privire la gestionarea frontierelor, inclusiv în sudul Libiei, cu privire la asigurarea aplicării 

legii și la sistemul de justiție penală și planifică o posibilă misiune PSAC civilă în domeniul 

reformei sectorului de securitate, care să coopereze îndeaproape cu UNSMIL și să contribuie 

la eforturile acesteia. EUBAM Libya va continua să acționeze în direcția instituirii unei 

prezențe ușoare la Tripoli, cu condiția existenței unor condiții de securitate adecvate. 
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UE rămâne angajată în subminarea în continuare a modului de acțiune al persoanelor care 

introduc ilegal migranți și al traficanților de ființe umane. În acest sens, UE a convenit astăzi 

și să introducă restricții la exportul către Libia de anumite produse care ar putea fi utilizate 

pentru a facilita introducerea ilegală de migranți și traficul de ființe umane, în special 

ambarcațiuni mici și motoare exterioare bordului. UE va analiza modul în care restricționarea 

accesului contrabandiștilor și traficanților la aceste produse ar putea fi extinsă dincolo de UE. 

11. UE își reafirmă angajamentul față de măsurile restrictive existente. Aceasta își reafirmă 

disponibilitatea de a le abroga dacă nu se mai îndeplinesc condițiile pentru aplicarea lor și de 

a introduce noi măsuri împotriva persoanelor care amenință pacea, securitatea sau stabilitatea 

țării, inclusiv prin obstrucționarea sau subminarea finalizării cu succes a tranziției politice a 

Libiei. UE este de asemenea pregătită să acționeze împotriva celor care sunt responsabili de 

abuzuri grave la adresa drepturilor omului. În acest context, UE este gata să examineze 

posibilitățile de extindere a măsurilor restrictive și asupra persoanelor care introduc ilegal 

migranți și a traficanților de ființe umane. 

12. Consiliul salută prezentarea de către Comisie a „Planului de acțiune privind măsuri de sprijin 

pentru Italia, de reducere a presiunii pe ruta central-mediteraneeană și de creștere a 

solidarității” pentru a găsi activ soluții de reducere semnificativă a numărului tot mai mare de 

refugiați și de migranți. 

UE condamnă încălcările drepturilor omului și abuzurile comise împotriva refugiaților și a 

migranților și îndeamnă autoritățile libiene să își intensifice eforturile pentru a extinde 

respectarea drepturilor omului, pentru a-și îmbunătăți protecția în conformitate cu dreptul 

internațional, inclusiv cu dreptul internațional umanitar, pentru a îmbunătăți accesul umanitar 

la centrele de primire a migranților și condițiile din cadrul acestora. De asemenea, UE cere 

autorităților libiene să prevină noi pierderi de vieți omenești pe mare, să asigure asistență 

adecvată și trimitere către autoritățile competente, să caute alternative la detenție și să 

sporească returnările voluntare asistate, acordând o atenție specială persoanelor aflate într-o 

situație vulnerabilă, inclusiv migranților salvați pe mare. În acest sens, UE va continua să 

coopereze cu agențiile aferente ale ONU, în special cu OIM și cu UNHCR, pentru reducerea 

suferinței refugiaților și migranților și pentru acordarea de asistență acestora, precum și cu 

PNUD, UNICEF și alții, cu privire la stabilizarea comunităților. 
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UE salută adoptarea și contractarea rapidă a programului în valoare de 90 de milioane EUR 

pentru Libia în cadrul ferestrei Fondului fiduciar de urgență al UE pentru Africa/Africa de 

Nord, care se pune deja în aplicare împreună cu statele membre și organizațiile ONU pentru a 

îmbunătăți protecția refugiaților și a migranților și pentru a stimula dezvoltarea locală în 

beneficiul atât al populațiilor locale, cât și al migranților. UE va continua să utilizeze toate 

resursele disponibilizate în cadrul fondului fiduciar pentru fereastra Africa/Africa de Nord, 

potrivit obiectivelor deja identificate. 
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